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AYUNTAMIENTO DE CUNCUNUL

2012 - 2015
HOJA 1 DE 12
Contrato No, FISM-R33-014-2013-02-LP
Nombre de la obra:  “CONSTRUCCION DE
BANQUETAS DE
CUNCUNUL ”

Conh'atodeohrapﬁblimoonbaseenpreciosunimiosytiempo determinado que celebran por una parte
el AYUNTAMIENTO DE CUNCUNUL, representado este acto por EL.  PRESIDENTE
MUNICIPAL, PROFR. REYES MELCHOR SUASTE GUTIERREZ y EL SECRETARIO
MUNICIPAL, C. JUAN DIEGO DZIB COUOH, cargos que por sér piiblicos no s necesario acreditar,
a quienes en lo sucesivo se les denominara “El MUNICIPIO™ y por la otra parte: "SURTRA
COMERCIALIZADORA, SA. DE C.V." al que se denominara “El Contratista”, representado por
WILLIAM HUMBERTO PEREZ VILLALOBOS en su caricter de REPRESENTANTE LEGAL de
conformidad con las declaraciones y cliusulas siguientes:

DECLARACIONES

1.- “El MUNICIPIO” declara que:

1.1.-El Presidente Mumnicipal es el érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro se sus
facuhad&sestaladecelebmr,ammbmdelAyun!amientoyporacuerdodewte,todoslosacmsy
contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y eficaz presentacién de los
servicios piblicos municipales, debiendo suscribirios en unién del Secretario. ~
1.2.~ Que el costo total de los trabajos seréﬁnanciadoonnrecursosprovenientes de:

a).- FONDO NO. 3 DEL RAMO 33 (Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Social
Municipal)

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en EL PALACIO MUNICIPAL, ubicado en
DOMICILIO CONOCIDO DE LA LOCALIDAD DE CUNCUNUL, YUCATAN

1.4.- La adjudicacién del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de: “Litacidn
Piblica”

1.5.- Ser exclusivamente responsable de:
a).-Dmignarelhigarmquescdebmﬁejecumhobmobjaodemcomato, y

b).- La elaboracién y entrega a “E} Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

T e 4



2.1.- Acredita su existencia con la escritura constitutivano. 768  fechada el dia 2 de Mayo de
2011, otorgada ante la fe del notario publico No. 32 con oficinas en la localidad de Mérida, inscrita
e ¢l Registro Piblico de la Propiedad y de Comercio bajo el No. 48849-1 ¥y Su representante acredita
mpasmaﬁdadmmo“rq;mmlegal”,segﬁndmsﬁmoniodehmpﬁbﬁmNo. 768 de
fecha 2 de Mayo, otorgada ante la fe del notario pablico No. 32 manifestando, bajo protesta de decir
verdaimmlasﬁmﬂtadﬁnolehmsidomodiﬁwdasnimomdasfma]@m.

2.2.- Que su registro federal de contribuyente es-.. ~— _—

2.3 - Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero de 1z calle ,FRACC.
o C.P. 97138, localidad de Mérida, municipio de Mérida, Estado de Yucatén.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reine las condiciones técnicas y econéricas y dispone
de la organizaciéon y elementos suﬁcientmpmaobﬁga:sealaejewciéndeiosmbajosrelaﬁvosala
obra objeto de este contrato,

2.5.- Conoce plenamente el contenide y los requisitos que establecen la Ley de Obras Piblicas y
Servicios ConexosddEst:dodeYncﬁinysnRzglamento,wvigor,paralamaxaciény
gjecucién de obras publicas, asi como Ias normas de construccion vigentes y Ias especificaciones de Ia
obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montas mensuales derivados del mismo y del catdlogo de
conceptoscnquescomsiglmlmpraciosunﬂaﬁmyhsmnﬁdadesdembajoapmximadas,quemmo
enexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

26-Ha inspeccionado debidamente el sitio de Ia obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores que imtervienen en su gjecucién;

2.7.-Bajo protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra ¢n ringuno de los
supumtosprevismsenelartimﬂo94mie]aLcydeGobiﬁnodelosMunicipios del Estado de Yucatén,
ni en los previstos en el articulo 51 de Ia Ley de Obras Piiblicas y Servicios Conexos del Estado de
Yucatin,

2.3.- Se acumulan a este cortrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de Ia
declaraciénde“ElCm:traﬁsta”pamqueformwpaneiniegmldclnﬁsmo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1- Seobﬁganmlostémﬁnmdccstewnﬂatoyddmﬁmﬁodebswpiﬁﬂmmmﬂiemm dela
Ley de Obras Piblicas y Servicios ComosdelEstadodeYueaIénysuReglammtoenvigor;

y
obﬁ@cimesmmmdosmmwMysaédhsmmMmmﬁaahCmmdmiaszmdc
Hacienda del H. CmgrwodelEstadoyfoahSecmmﬁadslaConnaloﬂaGmaaldelEsfado,segﬁn
mﬂesponda,vmiﬁearlosavamesymodiﬁmcionesdciaejemciéndclaobra,dumlasauditoﬁas
quesewdmmpm,moﬁmpmelma]dichabﬂﬁwmﬁ:mmpminmgmldemwm. Esta
bithoora serd abierta conjuntamente por “El MUNICIPIO” y “El Contratista™ previo al inicio de los
mbajosobjaodemmntm,mgimmdohsﬁmmﬂmdaspam&marddary/omibh
mmmomydebimdopmmmhnﬁdmﬁadehobmaﬁndcquehsmhasmqumdas
seefecuienmelsitiodclosmhajos,@biéndoseobsmarlosiglﬁente:
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a).~ La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).-Deberﬁdeconstardeunorigina.lpara“ElMLNC]PIO’”’ydoscopias,unapaxa“ElConu'aﬁsta”y
otra para la supervisién de 1a obm;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

d).- El contenido de cada nota deberd precisar, segiin las circunstancias de cada caso: numero
clasificacién, fecha, descripcion del asunto, causa, solucién, prevencidn, consecuencia econdmica,
r&sponsabilidadsilatmbiﬁe,yfechadeahencién,asicomolamferencia,ensucaso,alanmaquese
contesta. )

Exptiesto 1o anterior, las partes se sujetan a las signientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El MUNICIPIQ” encomienda a “El Contratista™ y este se obliga a realizar
pam“ElMUNICIPIO”,hasmmmltmmjmdémdewnfwnﬁdadmhsmdcmém
wpedﬁmdmdeobmmuywm,mﬁbgodecomdeuabajqpmdosmﬂaﬁm,pmy
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; “Construccién  de
Benquetas de Cuncunel, de]l mmicipio del mismo nombre, Estado de Yucatén

Segunda.—Montodelcontrato.-Elhnpo:tcdclasobrasobjetodelpmemzcontmtoahastaporlammidad
de 3 726,256.50 (son: setecientos veintiséis mil doscientos cincuenta y seis pesos 50/100 M. N.) mas
la cantidad de $ 116,201.04 (son: ciento diecisdis mil doscientos un pesos 04100 M. N) que
corresponde al importe del irapuesto al valor agregado hacen un total de $ 842.457.54 (son: ochocientos
marmﬁydosnﬁ!cuWosdnwen&ysidemﬂ!lﬂOM.N.)

Tercera.- Plazo de ejecuci6n.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato serd de 30 dias
naturales por o que “ElComaﬁm”seobﬁgaa'midarhsobmsobjetodemmelthdd
mes de Julio del afio 2013 Y a concluirlas a mas tardar el dia 3 del mes de Agosto del ahio 2013 de
conformichdemdpwgmmdeobmquefmmpm'mintegmldelpmentccomm.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El MUNICIPIO” se obliga a tener la disponibilidad legal y
mﬂmiﬂddlugarmquedcbaiqimhobmnmﬁadeeﬁcmpmﬁameMeahﬁchade
inicio de los trabajos sefialada en la Cléusula Tercera de este contrato.

Qﬁnu-Anﬁdpoa-qum“ECmmﬁaa”mﬁwmelsMOdebsmbajmhmmmdéndebmiegase
insta]ac.ionesy,msumsqpmlosmosdetashdodemaquinaﬁayequipodemméneiniciode
Iostrabag'osasieomqpamlawmpmyproduodéndcmateﬁal&sdeconsmccién,laadquisidénde
e@ﬁposqueseinstalenpermanmydemésinsumos, “E1 MUNICIPIO” otorgar4 un anticipo por
el 30% (treinta por ciento) del monto del contrato.

laammﬁmdéndemeanﬁcipodebaﬁcfecmasepmpmdmahnenteommrgoamchmdchs
estinmcion&sportrabajosejeumdosquesefonmﬂmdebimdoseliquidarclﬁhanteporamorﬁzarenla
ultima estimacién. Encasodequealterminodelejerciciopmxpuestalnosebayammﬁmdoel
anﬁcipommmﬁdaddsddowrmpmdim:edeberéwdewehopm“HCmmaﬁsm”a“El
MIMCIPIO”mediaﬁechequceerﬁﬁeadoodemja,enlamhgenciadequcsiclsaldonoamorl:imdo
del anticipo no ¢s devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias maturales posteriores al cierre del
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gjercicio presupuestal se harj efectiva la fianza que “El Contratista™ deberd presentar para garantizar la
correcta inversién del anticipo y su total amortizacién o iz devolucién del mismo, en su ¢aso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista™ recibirs de “El MUNICIPIO” Ios pagos, por la gjecucion de los
mbajMOMiMﬁmoexuamdimﬁoaobjmdelmm,mrhswﬁdaquuemhmde
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas,

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fichas que “El MUNICIPIO” determine, se hardn
estimaciones de los trabajos ejecutados, que se pagarén una vez satisfechos los requisitos establecidos
para su tramite, en un plazo que no excederd de 30 (treinta) dias hibiles contados a partir de 1a fecha en
quesehubierenaoeptadoyﬁtmdolasMcionmpor“ElCOntraﬁsta”y“ElMUNICIPIO”,fechaque
seharaconstarenhbitﬁwmyenlaspmpiaswﬁmciones;pamtalefectoz

a).- “El Contrstista™ debers. entregar a la residencia de supervisién de “El MUNICIPIO” la estimacion
acompaiiada de la documentacion de soporte correspondiente (resumen de estimacién, generadoras,
bitéooms,@ortcfohgréﬁco)dum'odsios4(matro)diaslﬁbﬂessignicntesahfedndewrtcy1a
residencia de supervisién de “El MUNICIPIO™ dentro de los 8 (ocho) dias hibiles siguientes debera
revisar y autorizar, en su caso, la estimacién.

b).- En ¢l supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “El MUNICIPIO” v “El Contratista”

Mﬁﬁmdmmmquehamﬁdopagadummmsidmcommdéndelmnbajmya@e
“El MUNICIPIO” se¢ reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal
ejecutados o por pagos indebidos.

S8i “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendré un plazo de 10 (dicz} dias hibiles,

Elmmmomsnrﬁraefeaonﬁm“EiCmﬁm”mmHeguelapéﬁmmdmdehinsﬁmcién
aﬁanmdommvengmawptarlassiguicntesdeclamcionm:

a).-QueIaﬁmmseotorgueatéudiendoaMashsesﬁpﬂadomscoﬁmi&sendconna:to;
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b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se
refiere Ia fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con
dicha prorroga o esper;

¢).- Que Ia fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).- Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y1l8dela
Ley de Fianzas en vigor.

Eﬂagaranﬁambdsﬁrépmawmﬁmr&nﬂzmphmdedmmmwmdosapmﬁrdehfmhadeh
entrega formai de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcion, para responder de
los defectos que resuitaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad
en que hubiere incurride “El Contratista™, eo los términos sefialados en este contrato y en la legisiacion
aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacién por escrito de “Eil MUNICIPIO™.

Octava.- Fianza de garantin del anticipo.- Para garanfizar la correcta inversién del amicipo, “El
Conuaﬁsta”denn'odelosIS(quince)diasmunalcssiguientesahfechadshﬁrmdslmmdebm
presentar 2 “El MUNICIPIO™ la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por
institucién afianzadora debidamente autorizada y comprobada selvencia, a favor de “El MUNICIPIO”.

Esta fianza subsistirs hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, £n cuyo caso, “El MUNICIPIO™
lo notificara por escrito a la institucién afianzadora para su cancelacién.

Novena.-Ajustedemstos.-Laspm'mmlarevisiényajustedecostosdclosmbajosaﬁnno
ejemmdoswnformealprogrannpadado,mandooanmndmmstanciasnopmﬁsms en ¢l contrato,
quesaépromovidapor“HMUNICIPIO”,asoﬁcitudmmitade“ElConh‘aﬁsta”laqucsedeberé
ammpaﬁardehdowmemdénommbmdamﬁademdemphmquemncedaﬁdem
(veinte)diashébilessiguientesa!aﬁachadepublimciéndelosmlaﬁvosdepredosaplimhlmalajustede
costosqucsesolicitz;“ElMUNIClPIO””,denu'odelosveintediaslﬁbi]siguient&s,molvelﬁsobmla
procedencia de Ia peticion.

hmﬁsibndelmcm&sseharémediaﬁemwl&quimdelmpmcedimjmﬁglﬁem:
II.-Rcvisa:mdosycadaunodeIospreciosddoonnatoparaobwnerelajuste;

H.-Reﬁsmmgupodeprequuemﬁipﬁmdmwrmommpmdimmnﬁdadwdcuahajopm
cjecmar,rcpr&semcnmdommoselm%delhnportemmldelcom;

H.- En elcasodclasobrasmhsquemtebienmbleddaydeﬁnithlapmporciénmqucintendenen
lmMde&lmdﬁm&M&mdﬁmmmdﬂwﬁWmﬁi&mh
acumhzadéndclosmdelosinsumosqueimgvmnsnendichaspmpordoms.

La aplicacién de cualesquicra de los procedimientos descritos anteriormente se sujetara a lo siguiente:

a).- los ajustes se calcularan respecto de laobraporqieaﬂarconfo:mea]programadeejecudén pactado
enmoonuatoo,mandohubi&semsomimpu!nblealconﬂaﬁsta,elwdgeﬂepaaadoene!oonvcnio
mpecﬁvo,mlafeclmcnquesebayaproducidoelincmnentoenelcostodelosinsumos; ~

b).-loshmmcnmsodeammnsenlosﬁmumosserénmlcuhdoswnbaseenlosrdaﬁmsoindioes

que publica el Banco de México; _
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¢).-Los precios originales del contrato permanecerin fijos hasta la terminacién de los trabajos
oontrmdos;elajusneseapliwréaloscosmsdirectosconservandoconshntslospomemajesde
indirectos y utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato,

d).-Lafo:malizaciéndelajustcdecostodeberéefectuarsemediameoﬁciodemoluciénqucacuerdc el
aumento o reduccion correspondiente, por lo que 1o s¢ requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcién de los trabajos.- “El MUNICIPIO” recibirs los trabajos objeto del presente comtrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato. '

Para tal efecto, “El Contratista™ notificari por escrito la terminacién de los trabajos adjuntando el
finiquito de obra (concentrado de estimaciones); “El MUNICIPIO” verificars dentro de los 30 (treinta)
dias hibiles siguientes que los trabajos estén debidamente concluidos. La recepeién de los trabajos se
lievard a cabo dentro de los 30 (treinta) dias hébiles siguientes a la fecha en que se haya verificado su
wmﬁnadémlwanmdodamdeemegamiénmmndieme.th&dkhophmsmque
“El MUNICIPIO” haya recibido los trabajos, estos se tendran por recibidos.

Independientemente de lo anterior, “El MUNICIPIO” efectuara recepciones parciales de trabajos en los
wsmqueaomﬁmadénsedﬁa]hqsimyamdowmﬁsﬁganlmreqﬂsiﬁmquesemfmlam

a.).-Cu.ando“EIMUNICIPIO”daerminesuspmderlosu'abajosyloejemtadoseajustealopactadose
-cubriré a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- CuandosinmtmmimdalatotalidaddeIosn'abajosyajuiciode“ElMUNICIPIO”existan
trabajostezmhmdosymosseanidemiﬁmblﬁysuseepubl de utilizarse, podré efectuarse su recepcién;
enesmsmselevmamelamdemrwepdénparcialmpondim.

).~ Cumdodeoomﬁnamado“BIMUNlCﬂ’IO"y“El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente ¢l contrato. Lostmbajosqueserecibanseliquidarénenlafurmquelaspanm
convengan conforme Io establecido en este contrato.

d).-Cumdo“ElMIMC]PIO”resdmhdmmlmﬁélminosdehdéusdadéchmmia
mén parcial quedara a juicio de “El MUNICIPIO™ quien liquidara el importe de los trabajos que

e).- Cmdoummwﬁdadjudidﬂdmhmrmdndidodmmm,mmtemseMabﬁspuestopm
la resolucién judicial.

Entodosloscasosderecepdénpamial,exoepumdoel inciso e), se procederd a recibir los trabaj
dem:rodelm30(tahm)dhslﬁbﬂﬁmapmﬁrdchfwhadevmiﬁm&1quedemmimd6n

Sialrecﬂ:imeIosuabajosyefecmmschcsﬁmciénaquesereﬁcreelpénafoanteﬁmeﬁsﬁerm
mpmsabﬂi&;dmdebi&memewnprohada&mm“EMUMCEIO”yamrgode‘EComaﬁm”,
elhnpomdelmdehnﬂmsede&mhﬁdehsmﬁdaﬂcspm&mdembrhsepmﬂabajm
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn efectivas las garantias otorgadas por “El

Sfocutados . A
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Décima primera.- Supervisién de los trabajos.- “El MUNICIPIO”, a través de los representantes que para
mlefeaodmign@m&éddaechodempaﬁwwtodoﬁempoimmbajmobjaoddpmeMe
contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su
ejemcién,mlafoamcommida,asimolasmodiﬁc&cionesque, en su caso, ordene “El
MUNICIPIO”. :

Esﬁmﬂaddc“ﬂhﬂMCEIO”,amdcmmmmﬁwhhspwdéndemdoslm
nmn:rialwquevayanausa:semhejecudéndelosﬂabajosyaswenelsiﬁodeeﬂmomloshgarmde
adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista™ s¢ obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su cjecucién, a un representante, quicn debera conocer
elpmymhsmmsylmmpmiﬁmdmymﬁmhadomejwmlmmobjaodel
contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriorments, las estimaciones de
nabajooﬁqujdadonesquesefmnmienyengencmipamamxarammbreypormemade“El
Cantratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, deberd ser aceptado por “El MUNICIPIO”,
qﬁm@ﬁwﬁﬁr@elmmﬁﬂms@hﬁw]oaﬂd&aﬁw@@@ﬂaﬂohbﬁm
correspondiente asf como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “Ei MUNICIPIO™ podré solicitar el
eambiodemprwm:antede“ElContaﬁsta”ywteseobﬁgaad&:ignaraoﬂapemquereﬁnalos
requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con suos trabajadores.- “El Contratista”, como
empma:ioypanﬁndelpersmnlqueanpleaeonmoﬁvodeinstabajosdelpmm,seréei
ﬁﬂmrwpomabh&hs&ﬁgadmdaivadasdehsﬁwosidmlegal&ydmésmdmie@osm
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El MUNICIPIO” en
re!aciénconlostnhajosdeloonuatoyseobligaarﬂnbolsara“ElMUNICIPIO”walqlﬁermnﬁdadque
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Coutratista” sera ¢l inico responsable de la
ejecucién de los trabajos. Cmdowtosnoselnyanrm]imdodeawerdoalowﬁplﬂadoelcomatoy
susane:xosownfomcahséldmmde“HMUNIClPIO”dadasporesaﬂo,&wordemmmmpamcién
orepmidﬁnmmediam,cmlmmbajma&cimdmmwrmkmnﬂmados,mmquehamWrm
wenta“ﬂCoﬁraﬁma”sinquemngaduwhoareuihzdénadicimalﬂgamapureﬂa En este caso “El
MUNICIPIO™, si lowﬁnnmcesario,podriordenarlasuspamiéntOMopardaldelostabajm
conn'atadosentmnonosellevenambodichostrahajosysinquestoseamﬁvopamampliarelp]azo
sefialado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato.

Si “ElCmnaﬁsm”realimwbajmpormymvﬂordelmdimdo,hdepmdimmmdch
mpomabﬂidaﬂmquehmmpmhejmdéndelmﬁbajme&%mtmﬁﬁdmwﬁoamhm
pago aiguno por elios. :

“ElComaﬁm”debmﬁsujmamdmlmmghmemasuoﬁmmimdehsmﬁdad&s
mpmmmahdewmmmlmbmmhdymdehvhpﬁbﬁmyahs
disposiciones, que con base en aquelios, haya establecido “El MUNICIPIO” para la gjecucién de sus Al
trabajos. :

“ElCmm'aﬁsta”ser&mpmsablcdelpsdaﬂosypujuiciosquemnsea“ﬂhﬂ]NIClPlO”oatercems
pammsommoﬁmdehejemdéndelmhab@og,p«majusﬁmeabwﬁpuhdomdwm,por
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inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El MUNICIPIO” o por violacién a las leyes y
reglamentos aplicables.

“ElComaﬁsm"debméefeWEImumnﬂmmmaefeaodembaryobmmdos!os
dictémen&s,pmmisos,liccnciasydemésmtorimcionesqucserequiermpamlaejecnciéndelosuaha;os
objeto de este contrato.

Décima cuarte.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El MUNICIPIO” tendra 2 facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estin ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El MUNICIPIO” comparard semanaimente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacién resulta que el avance es menor que lo que debi6 realizarse, “El
MUNICIPIO” sancionara a “El Contratista” en los signientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el mimero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se
haré la retensién o devolucién que corresponda a fin de que 1a retencién total sea la procedente:

Si al efectuarse Ja comparacién correspondiente al iltimo mes “El Contratista™ estd en situacién de
atraso, la cantidad retenida se aplicari como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las
obligaciones a cargo de “Ei Contratista™

b).-Ademésdehmdénddpuﬂoaﬂmimmapﬁmr&,pmadmodeque“ﬂm”mcmduya

- los trabajos en la fecha sefialada en ¢l programa vigente, una pena convencional consistente en una
cantidadignalaiZIOOD(dosa]miﬁar)delinmonedeiosUabajosquenosehayanmﬁmdoenlafecha
de terminacién seiialada en el programa mmltiplicada por el mimero de dias transcurridos desde la fecha
de terminacién programada hasta ¢l momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a
satisfaccion de “El MUNICIPIO™.

Pmadﬁminarhapﬁmdéndelassamimaﬁpﬂadasmsewmﬁnmmmhsdemmas
mcﬁvadasporcasofomitooﬁ:mmayoroporcualqlﬁerotmmque,ajuiciode“EIMUNICIPIO”,
po s¢a imputable a “El Contratista”,

Independientemente de 12 aplicacion de las pemas convencionales sefialadas anteriormente, “El
MUNICIPIO” podri optar entre exigir ef cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

Encasodeque“ElMUNICIPIO”opteporhmdsiéndelwm,apﬁmréa“ECmﬂmﬁs:a”m
sancién consistente en un porcentaje delvalordclcomnatoquepodrésw,ajniciode“EIMUNICIPIO”,
hasmWrelmmdehsgaxmﬁasomrgadas,mlmm&lwaﬁcdmomwpmﬁMsdchLey
deObmsPﬁbﬁcasySaﬁciosConexosdelEsmdodeYuwﬁnysuReglammenvigm.

Las cantidades que resulten de laapﬁmciénde!aspmasconvencionalwqueseimpongana“ﬁ
Cmﬁm”mhmmmmmmahsmﬁhdwpmﬁmdememhajmcjm
apﬁcando,sihayluga:pmcﬂo,laﬁmotorgadapmagamﬁmelcumplimimtodelcontra:hoyia
terminaci6n de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta- Suspeasién de los trabajos.- “EI MUNICIPIO”, dando aviso por escrito a “El
Conuaﬁsta”oondiezdiaslﬁbﬂwdeanticipaciém,ﬁenela&aﬂtaddesuspendutotalopamia]mentclas
obmscmmdasmam}qniﬂmdomquesemmMWjus&ﬁmﬁsodem&gm
sinqueeﬂoimpﬁquehmnmmdénﬁeﬁntﬁmdcloomam,mdéndmehsobmsﬂmhsm
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En caso de suspemsion definitiva de los trabajos “Et MUNICIPIO” podrd dar por terminado
mmwmﬁeelcmm,wmsmﬁmﬁﬁmdasodemmm&smah
&sﬂbleddomhdﬁumﬂadédmscxﬁywimﬁnlmajuﬂmomiﬂegmcmmndiMalos
anﬁciposmmgadosasiwmo,sumsqsemoe]ménlasﬁmmmorgadasmgamm

Décimasuta.—Rescisiénddmnhmto.—LasparMoonvimmqueclcomrampodrésermsdndidoen
caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando “Ei MUNICIPL > sea el que determine
rescindirio, dichamdsiénopaaﬁdeplmodmmhoyshmi&addedmlmaciﬁnjudicﬂbasmndo
pmadloquesewmphdpmedimiuﬁoqucseestahlmenlaclémuhdédmsépﬁma;mntoquesi
w‘ECamﬁm”qﬂmdedderwchdﬁqwémﬁomeawdamhMjuﬁdﬂym
la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de tas obligaciones que
se estipulan en el presente coutrato y sus anexocs, de las ordenes de “El MUNICIPIO” asi como la
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley
de Obras Pablicas del Estado de Yucatén y su Reglamento en vigor, “El MUNICIPIO” podré optar entre
exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar 1a rescisién conforme al
procedimicnto que se sefiala en la clinsula décima séptima.

Si “El MUNICIPIO” opta por la rescisién, “El Contratista” estars obligado a pagar por concepto de
chﬁmypedﬂdmmpmmvenﬁonﬂquem&éwhasﬁpwclmmdehsmm.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “El MUNICIPIO” considera que “El Contratista” ha
incurnido en algunas de las causas de rescisién, lo comunicara a2 “El Contratista” por escrito a fin de que
ém,mmphmdeIS(qnﬁnw)diastébﬂwmmgadrwpeaoloqueamdenvmga Si
nansmrﬁdodphm“ﬂC@aﬁs&”mmniﬁesﬂmdamdefmosidﬁspu&demﬁmhs
razones aducidas por éste “El MUNICIPIO™ estima que las mismas no son satisfactorias, dictara la
rwoluciénquepmcedaconformealoestableddoenlosdosﬁlﬁmospénafosdelacléumﬁadécima
sexta, lo que comunicari a “El Contratista” dentro de los 15 (quince) dias habiles signientes a la fecha en
que hubiere recibido el escrito de contestacién.

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato o “E] MUNICIPIO” determine la suspensi6n de
1a obra o la rescision del contrato por causas 00 imputables a “El Contratista™, pagara a éste Ia parte de la
obra gjecutada y los gastos no recuperables, siempre que éstos sean razomables, estén debidamente
mmpmbadmyserdaddiredammtemndcmmm,pwﬁomdioqueh@“ﬁlmmm”de
1a justificacion de dichos gastos, segiin convenio que se celebre entre las partes.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a Juicio de “El MUNICIPIO” sea necesario llevar a
cabotrabajosextraordjnariosqueno&sténeomprendidosenelpmyecto,ene!catﬂogodeconcqﬁosni
en el programa, se proceders de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:
a).- Siexistenconceptosypreciosunitariossﬁpuladoseneleom'amquesmapﬁmblesalos
trabajos que se trate, “El MUNIC]PIO”esta:éﬁcuhadoparaordenara“ElCmﬁsta”suejewcién
y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos precios.

b).—Sipmamnahajosmexisﬁmwmqmsypmciosmimﬁmendmy“Bl
hﬂMCEIO”comidmﬁpﬁbkﬁmuﬁmlmmmpredwmbasemlmdmmdm
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en los andlisis de los precios ya establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con la
intervencion de “El Contratista y éste estara obligado a jecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los mevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos
&) y b), “El MUNICIPIO” aplicaré los precios unitarios contenidos en sus tabuladores er vigor o, en
su defecto, para calcular los nuevos precios tomard en cuenta los elementos que sirvieron de base
para formular los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista™ estard obligado a
gjecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- 8i no fuera posible determinar los mevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos
a), b) y <), “El Contratista”, a requerimicnto de “ElI MUNICIPIO” y dentro del plazo que éste
sefiale, sometera a consideracién los muevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos
andlisis en la inteligencia de que, para la fijacion de estos precios, deberd aplicar ¢l mismo criterio
que hubiere seguido para la determinacién de los precios umitarios establecidos en el contrato,
debiendo resolver “El MUNICIPIO™ lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias
naturales., Si ambas partes Hegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios 2 que se refiere este
inciso, “El Contratista™ se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios
unItaros.

e).- En ¢l caso de que “El Contratista™ no presente oportunamente la proposicién de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a wn acuerdo respecto a los citados precios, “El
MUNICIPIO™ podra ordenarie la ejecucién de los trabajos extraordinarios, aplicindoles precios
unitarios analizados por observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley do Ohrman
Piblicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatin y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo
entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendrén en estos
trabajos.

En este caso, la organizacién y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la

ejecuciéneﬁcienteyoonmdelaobmy!osﬁwgosinhem:tﬁalamisma,serénawgode“lil
Contratista”,

Ademis, con el fin de que “El MUNICIPIO” pueda verificar que las obras se realicen en forma

eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista™ preparard v someterd a la aprobacién de
aquel los planos y programas de ejecucién respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, deberd ir comprobando vy justificando
mensualmente los costos directos ante el represemtante de “El MUNICIPIO” para formular los
documentos de pago 2 que se refiere la clinsula sexta de este contrato,
Entodosestosmsos“l-:lMUNICIPIO”da:éa“ElComaﬁsta”laordendeuabajocorrspondicnRa
tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedarén incorporados al
presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El MUNICIPIO™ determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por
los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa,

e 10

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:
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Si“EJMUNICIPIO”nooptapm-ningumdeiassohmionmseﬁaladaslosapanadoslyZdeesta
cléusﬂa,po&ﬁemommduhejwuciéndelmuabajosmwrdmaﬁosammaaspﬂsonas,
conforme 2 las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicionaldeampiiaciéndeplm:Enloscasosfomﬁmsodeﬁlermmyoromando
porcualquiemouawusanoimputab!ea“ﬂComaﬁsta”leﬁmreimposibleaestewmplirwnel
pmgrama,mﬁci&zﬁopoﬂmmmﬂeypormmimhpmnogaquewnsidmnmmpmdo
los motivos en que apoye su solicitud. “Ei MUNICIPIO™ resolverd en un plazo no mayor de 30
(mim)diasmnnalessobmhjusﬁﬁmciénoprwedmciadciapmmy,ensucaso,
concederi 1a que haya solicitado “El Contratista” o la que “El MUNICIPIO” estime conveniente

- y se harén copjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Siscpmemasmcaumsqueimpidanhmﬁnaciéndelosmhajmdmuodelmphms
estipulados, que fueran imputables a “El Contratista™, éste podra solicitar, también, una prorroga
pero sera optativo para “El MUNICIPIO” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El
MUNICIPIQ” decidira si procede a imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y,
cncasodenegarla,pod:ﬁe:dgira“ﬂCoMaﬁsta”elcumplhtﬁentodzlwnﬁaﬁoorde:ﬁndoieque
adoptelasmedidasnecwariasaﬁndequelosu'abajosquede:noonchﬁdosopommmcnteobien
procederé a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco por
ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de ¢jecucion de Jos trabajos, que
debidamente firmado por las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliscién de monto: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas y
explicttas “El MUNICIPIO™ podra modificar los contratos bajo 1a base de precios unitarios
mediante convenios siempre y cuando estos no rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del
monto pactado en ¢l contrato ynoimpliquevaﬁacionessubstaxx:ialesa]pmyectooﬁginal.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se deberd celebrar, por una sola vez, un
oonvcnioadicionalenn‘claspamrwpeaodelasmevasoondicionm, mismo que debera ser
autorizado bajo la responsabilidad “FE! MUNICIPIO” Dichas modificaciones no podran, en modo
alguno, aibctarlaswndicionesqucscreﬁmalanam:alezaycamcteﬁsﬁcas esenciales de la
obra objeto del contrato original.

Vigésima.- Subcontratacitn.- “El Contratista” no podréa realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectosdelcontatosccmdaapmwbwnumdénelaaopmelcual“ﬁlcmaﬁsm”mmiendaa
otrapcrsonalam]imiéndepartedeloshzbajosocuandoadqlﬁemmaterialmoequiposqueincluyan
su instalacién en los trabajos objeto del contrato. -

Cum@o‘?lCoM“pMm&uﬂimrMsaﬁcim&oﬂmpmamlwt&mimddpémb
anterior, deberd comunicarlo previamente por escrito a “El MUNICIPIO™, el cual resolvers si acepta o
rechaza la subcontratacién.

Entodoczsodesubcomrataciénelmspmbledc]awalimciéndelaobmwé“ﬂ Contratista™ a quien
se cubrira el i:gpormdclosmbajos.mmbemmaﬁsmnoquedmasubr@doenning:modelos derechos

b 4O
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Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El MUNICIPIO”,
con la aprobacion expresa, previa y por escrito de “Ei MUNICIPIO™,

Wg&hasegmd&-wm-hmhmmdénywmpﬁmimddmaﬁmommdo
aquello que po este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” remincia al fiero que pudiera
corresponderle por razim de su domicilio presente, firturo o por cealquier otra causa.

Vigésimatu‘nera.-kégimmjuridieo.—ElpresentecomzaxoseregiréporlaLeydeOmeﬁblicasy
Servicios Conexos del Estado de Yucatin, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Cédigo Civil del Estado de Yucatan.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviens, aun cvando ilegare
a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere
Yy @ no invocar la proteccién de ningim gobierno extramjero, bajo la pena de perder en beneficio de la
Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato sc firma en Ia localidad de Cuncunnul, Estado de Yucatan el dia 4 del mes de Julio del

S

afip 20;{;

POR “EL MUNICIPIO”

#5
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H. AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL

CONTRATO No. CUNCUNUL-FOPEDEP-CI-01-2013

OBRA: CONSTRUCCION DE PAVIMENTO EN CALLES DE LA LOCALIDAD DE
CUNCUNUL, MUNICIPIO DE CUNCUNUL, YUCATAN

LOCALIDAD: CUNCUNUL, YUCATAN

Contrato de obra plblica con base a precios unitarios y tiempo determinado que
celebran por una parte “El Municipio de CUNCUNUL" representado en este acto por
el Presidente Municipal de “El Municipio de CUNCUNUL", “C. REYES MELCHOR
SUASTE GUTIERREZ" y el Secretario de “E] Municipio de CUNCUNUL", “C. JUAN
DIEGO DZIB COUOH™ cargos que por ser piblicos no es necesario acreditar, a
quienes en lo sucesivo se les denominara “El municipio de CUNCUNUL" y por la otra
parte "“JOSE RODRIGO CABALLERO DELGADO” al que se e denominara "El
Contratista®, representado (a) por “C. JOSE RODRIGO CABALLERO DELGADO”
en su caracter de *“ADMINISTRADOR UNICO” de conformidad con las
declaraciones y cldusulas siguientes:

DECLARACIONES
1.- “El Municipio de CUNCUNUL" declara que:

1.1.- El presidente Municipal es el 6rgano ejecutivo y politico del MUNICIPIO DE
CUNCUNUL y dentro de sus facultades estd la de celebrar, a nombre del MUNICIPIO
DE CUNCUNUL y por acuerdo de este, todos los actos y contratos necesarios para el
desempefio de los negocios administrativos y eficaz prestacitn de los servicios publicos
municipales, debiendo suscribirios en unién det Secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursos provenientes del
FONDO DE PAVIMENTACION, ESPACIOS DEPORTIVOS, ALUMBRADO
PUBLICO Y REHABILITACION DE INFRAESTRUCTURA EDUCATIVA PARA
MUNICIPIOS Y DEMARCACIONES TERRITORIALES (FOPEDEP)
Ramo General 23 Provisiones Salariales y Econbmicas, en el rengién de Ctras
Provisiones Economicas, previstos en el presupuesto de egresos de la federacion en el
anexo 19 del Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio
Fiscal 2013,

1.3.- Tiene su domicific para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de
“CUNCUNUL" ubicado en domicilic conocido, Palacio Municipal, de este Municipio.

1.4.- La adjudicacion del presente contrato se realizd mediante el procedimiento de:
“INVITACION A CUANDOC MENOS TRES PERSONAS".
1.5.- Sera exclusivarmente responsabie de:

a).- Desngnarloslugamenquesedeberénejecutarlasobmsobjetodem
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CONTRATO No. CUNCUNUL-FOPEDEP-C1-01-2013

OBRA: CONSTRUCCION DE PAVIMENTO EN CALLES DE LA LOCALIDAD DE
CUNCUNUL, MUNICIPIO DE CUNCUNUL, YUCATAN

LOCALIDAD: CUNCUNUL, YUCATAN

b).- La elaboracién y entrega a “Ei contratista® de proyecto general y los planos de la
2.- El *Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con la CURP :
2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es = _ °

2.3~ Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones técnicas y
economicas y dispone de la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la
ejewcibndelostrabaiosreiaﬁvosalaobmobjetodeesteoontrato.

2.4.-Cmoceplenarnentaelcontenﬂoylosrequisitosque&stablecen la Ley de Obras
PﬁbiicasySewiciosRelaciamdosconlasmismas, para {a contratacién y efecucion de
obras publicas, asiommlasnonmsdecomhucdénvigen@sylas&emdﬁeaeionesda!a
obra, eiproyecto,elprogramdetrabg‘o, iosmontosmensuaiesdeﬁvadosdeimismy

2.5~ Ha inspeccionado debidamente ol sitio de ia obra objeto de este conirato a fin de
considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion,

2.6~ Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero .~ de la calle  DE LA
L '\, YUCATAN. C.P. 97230

2.?.-Bajomm&dadededrvmdadexpmsmmmemaniﬁatawemseemraen
ninguno de ios supuestos previstos en ef articulo 51.de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las mismas, federal,

2.8.-Seawmulanaestemmpiademdoslosdowmaﬂosamsemﬁerenios

numerales de la declaracién de “Ei Contratista” para que formen parte integral del
mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.-Seobliganen!osté1mhosdeestemmatoydelmnwtidode!osmpmms
compondienﬂdelaLeydeObrasPﬁbﬁwsySewiciosRelacionadoscon las mismas;
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b).- Debera de constar de un original para “E!l Municipio de CUNCUNUL" y dos copias,
una para‘EICorm'aﬁsta'yotraparalasupewisiéndelaobra;

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio de CUNCUNUL® encomienda a “E|
Contratista® y este se obliga a realizar para “El Municipio de CUNCUNUL", hasta su
total terminacion, de conformidad con las nommas de construccion, especificaciones

Tercera.- Plazo de ejecucién.-
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CONTRATO No. CUNCUNUL-FOPEDEP-CI-01-2013

OBRA: CONSTRUCCION DE PAVIMENTO EN CALLES DE LA LOCALIDAD DE
CUNCUNUL, MUNICIPIO DE CUNCUNUL, YUCATAN

LOCALIDAD: CUNCUNUL, YUCATAN

de este contrato e dia *117" del mes de “JULIO” det afio “2013" y a concluirias a mas
tardar el dia ”dem&sde'AGOSTO”delaﬁo“MS”deoonfomﬁ@dcone!
programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “E| Municipio de CUNCUNUL" se obliga a
m!awrmwymaﬁmmmmmqmmla obra materia
de este contrato previamente g la fecha de inicio de los trabajos sefialada en la Cldusula
Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticlpos.- Se otorgara el 30% de anticipo al inicio de los trabajos

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio de CUNCUNUL"
determine, se hardn estimaciones de los trabajos ejecutados, que se pagaran una vez
saﬁsfe@oslosrequigimsastabbddospmawhﬁmiba,mmphmqmmemm&

Si‘EIthaﬁsta'&ﬂuvieminmnfmmmnlaseﬁmadon&e,tendramphzodem
(diez)diashébiles.aparﬁrdeiafadaenquesehayahnnu%oiawﬁnaﬁénpara
hacarporescritqlamdamacién. Si transcurrido este pi “El Contratista® no efectGa

-----
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CONTRATO No. CUNCUNUL-FOPEDEP-CI-01-2013

OBRA: CONSTRUCCION DE PAVIMENTO EN CALLES DE LA LOCALIDAD DE
CUNCUNUL, MUNICIPIO DE CUNCUNUL, YUCATAN

LOCALIDAD: CUNCUNUL, YUCATAN

reclamacion alguna, se considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada
por “El contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacién.

¢).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este MUNICIPIO DE
CUNCUNUL  En caso de que “El Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste
S debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas Ios intereses comrespondientes
conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la
Federaci6n como si se tratara del supuesto de priroga para el pago de créditos fiscales.
Estos cargos se calcularan sobre ias cantidades pagadas en exceso y se computarén
| por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio de CUNCUNUL".

Séptima.- Fianza de cumplimiento de contrato .- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel
y exacto cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato,
deberé presentar a “El Municipio de CUNCUNUL", dentro de los quince dias naturaies
siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista® hubiese recibido la
adjudicacién, una péiiza de fianza por el valor def 10% (diez por ciento) del importe total
del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada y comprobada
solvencia, a favor de “El Municipio de CUNCUNUL".

Ei contrato no surtiré efecto mientras “Ei Contratista® no entregue Ia péliza en donde ia
institucién afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el
contrato:

b).- Que en caso de que se profrogue el plazo establecido para la terminacion de los
trabajos a que se refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente
prorrogada en concordancia con dicha promoga o espera;

¢).- Que la fianza garantice ia ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d) Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95
y 118 de la Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantfa subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a
partir de la fecha de la entrega formal de los trabajos, Ja que se hars constar en ol acta
de entrega-recepcién, para responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos,
de los vitios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El
Conhaﬁsta',mlosﬁelmmossaﬁdadoseneaemaoyenblegishdénapﬁeauey
solo podra ser cancelada con autorizacién por escrito de “El Municipio de CUNCUNUL",

Octava.- Fianza de garantia del correcta inversion del
anticipo, “El Conktatiatastza- E 0 Q.0

P
)
nlln Ilr

.
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DEL BENEFICIARIO POR LA CANTIDAD IGUAL AL IMPORTE DEL ANTICIPO y este
cheque permanecera en poder del Municipio hasta en tanto el contratista devuelve I3
totalidad del anticipo.

Novena.- Ajuste de costos.{NO APLICA) Las partes acuerdan la revisién y ajuste de
costos de los trabajos atin no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran
dmnmandasnoprevismsenelmnh'ato,queserépmmavidapor‘ﬂ Municipio de
CUNCUNUL", a solicitud escrita de "El Contratista” la que se debera acompafiar de la
documentadénwmprobatoﬁanemiadenﬁodeunplazoquenoexmderédezo
(veints) dias habiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos precios
aplicables al ajuste de costos que se soficite; “El Municipio de CUNCUNUL", dentro de
Iosveinhediashéhibssiguien@.reedvaﬂsohehpmcedendadelapeﬁdén.

La revisién de los costos se hard mediante cusies quiera de los procedimientos
siguientes:

.- Revisar todos y cada uno de los precios def contrato para obtener el ajuste;

I.- Revisar un grupo de precios que mutltiplicados por sus comrespondientes cantidades
de trabajo por ejecutar, representen cuando menos el 80% del importe total del contrato;

III.—EneIeasodelasobmsenlasqueeﬁbien&ﬂab!eddaydeﬁnidalapmporciﬁnen
queinterviemnlosinswmseneltataidelco%dhectodelasohas.elajusterespecﬁvo
S~ podra determinarse mediante la actualizacién de los costos de los insumos que
intervienen en dichas proporciones.

:.aaﬁicadéndewaiwbmdehswocecﬁﬂaﬂosdescﬁhamhﬁomenﬁses@eﬁﬁa
0 siguiente:

a).- Los ajustessecelaﬂarénraspectodelaobmporejecutar cenforme al programa de
qmmmommmmo,mhumm@mimpmab{eaimnhaﬁsta,
elvigmtepadadoena!convmiomspecﬁvo,mlafechaenquesehayaproducidoel
incremento en el costo de fos insumos:

b).-LosinmenmsodeuemmMsmloshwumossaancalmﬂadosqonmenlos
relativos o indices que publica ef Banco de México;

c).- Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacién de los
trabajos contratados; el ajuste se aplicars a los costos directos conservando constantes
los porcentajes de indirectos y utilidad original durante todo el ejercicio del contrato;
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d).- La formalizacion del sjuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucion
que acuerde el aumento o reduccitn comespondiente, por i0 que no se requiere
convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- "El Municipio de CUNCUNUL” recibird los trabajos
objeto del presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos
hubiemnsidoreaitadosdeaweﬁoalasmciﬁcadomwmenidasydemés
estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista® notificaré por escrito la terminacién de los trabajos
adjurtando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones): °El Municipio de
CUNCUNUL" verificard dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes que los frabajos
estén debidamente concluidos. La recepcion de fos trabajos se llevara a cabo dentro de
Ios30(treinta)diashabilessiguientesa!afed:aenquesahayaveﬁﬁwdosu
terminacién, levantando el acta de entrega recepcion corespondiente. Al témino de
dicho piazo sin que "El Municipio de CUNCUNUL" haya recibido los frabajos, estos se
tendran por recibidos.

Independienternente de io anterior, "Ef Municipio de CUNCUNUL" efectuars recepciones
pardaiesdetabajosmlosmosmawrﬁnuadénsedetauan,siemmywandose
satisfagan los requisitos que se sefialan:

a)- Cuando “Ei Municipio de CUNCUNUL" determine suspender ios trabajos y lo
ejecutado se ajuste a io pactado se cubrirs a “El Contratista® el importe de los trabajos
ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio def “El Municipio de
CUNCUNUL" existan trabajos terminados y estos saan idertificables y susceptibles de
utiizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara ef acta de entrega

¢)- Cuando de comin acuerdo "El Municipio de CUNCUNUL" y "El Coniratista®
convengan en dar por terminado anticipadamente e contrato. Los trabajos que se
reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme lo establecido en
este contrato.

d).- Cuando "E! Municipio de CUNCUNUL" rescinda el contrato en los términos de la
déusuiadedmase:da.iamepdénpadalquedaraajuidode‘EiMunidpiode
CUNCUNUL" quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e) Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estaré a lo
dispuesto por la resolucién judicial.

ST,
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En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir
los trabajos dentro de los 30 (treinta) dias hébiles contados a partir de la fecha de
verificacién que de su terminacién haga "El Municipio”, ievantando el acta de entrega
recepcion respectiva formutando la estimacién correspondiente.,

— Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior
existieren responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio de
CUNCUNUL" y a cargo de "El Contratista”, ei importe del costo de las mismas se
deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no
fueran suficientes, se hardn efectivas ias garantias otorgadas por "El Contratista”.

Décima primera.- Supervisién de los Trabajos.- "El Municipio de CUNCUNUL", a través
de los representantes que para tal efecto designe, tendré el derecho de supervisar en
todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a "E! Contratista®, por escrito,
las instructiones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio de
CUNCUNUL".

Es facultad de “El Municipio de CUNCUNUL", a través de sus representantes, realizar la
inspeccion de todos los materiales que vayan a usarse en la ejecucién de los trabajos ya
sean en el sitio de estos o en ios lugares de adquisicion o fabricacién.

Por su parte, “Ei Contratista® se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los
trabajos, en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un
representante, quien deberd conocer el proyecto, fas normas y las especificaciones y -
estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u
objetar, dentro del plazo establecido anteriommente, las estimaciones de trabajo o
liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de "El
Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, debera ser aceptado por "El
Municipio de CUNCUNUL", quien calificard si redne los requisitos sefislados o cual @

deberé quedar registrado en ia bitécora correspondiente asi como la firma de dicho
representants.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, "El Municipio® podr4
solicitar el cambio de representante de "El Contratista” y este se obliga a designar a otra
persona que redna los requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de °“El Contratista” con sus trabajadores.- ‘E
Contratista®, como empresario y patrdn del personal que emplea con motivo de los
trabajos del presente contrato, sera et Unico responsable de las obligaciones derivadas

de las disposiciones legales y demas ordenamientos materia de trabajo y de

ad SoliluaEd jsia” copeadone por lo mis e
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reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o contra de “El Municipio
de CUNCUNUL" en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a "El
Municipio de CUNCUNUL" cuaiquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a
erogar por este concepto.

— Décima tercera.- Responsabllidades de “El Contratista”.- “El Contratista” serd el Gnico
responsable de la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de
acuerdo a los estipulado en el contrato y sus anexos conforme a ias érdenes de “El
Municipio de CUNCUNUL" dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion
inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que haré por su
cuenta “Ei Contratista™ sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En
este caso “El Municipio de CUNCUNUL", si io estima necesario, podré ordenar la
suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos
trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar ef plazo sefialado para Ia terminacion de
los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor vaior del indicado, independientemente de
ia responsabilidad en que incurra por ia ejecucion de los trabajos excedente, no tendra
derecho a reciamar pago alguno por elios.

“El Contratista® deberd sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de las
autoridades competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso
de la via publica y a las disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El
Municipio de CUNCUNUL" para la ejecucion de sus trabajos.

“El Contratista” ser responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio de
CUNCUNUL" o a terceras personas con motivo de la ejecucién de los trabajos, por no
ajustarsealoeﬁmﬂadomeiwn&ato,pmimbsmvandadeiasim&mdomsdadaspm
escrito por "El Municipio de CUNCUNUL™ o por violacion a las leyes y reglamentos

= !
3

'Elmmwmmrlmmmmﬁwam&mym
todos los dictémenes, permisos, licencias y deméas autorizaciones que se requieran para
la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumpliriento del programa- “El Municipio de
CUNCUNUL" tendr4 |a facuitad de verificar si las obras objetos de este contrato se estan
ejecutando por °El Contratista® de acuerdo al programa aprobado para lo cual “El
Municipio de CUNCUNUL" comparari semanalmente el avance de las obras. Si como
consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debiod
realizarse, “El Municipio de CUNCUNUL" sancionaré a *El Contratista” en los siguientes
términos:
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a).- Retener en total el 5% (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los
trabajos reaimente ejecutados y el importe de los que debieron ser reafizados
mulﬁmimdopweinﬁmerodemeseshanswmmsdesdehfedmenquesepmd
auamhmhmﬁsmn,mrhmmmuesehamlammdénodmwénque
corresponda a fin de que Ia retencion total sea ia procedente:

Si ai efectuarse la comparacién correspondiente al Gtimo mes "El Contratista” esté en
situacién de atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el
retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancién de! punto .anterior se aplicara, para el caso de que “El
Conﬂaﬁsta’mmnduyabstabaiosmlafedaaseﬁaladaene!pmgrafmvigm. una
pena convencional consistente en una cantidad igual a 2/000 (dos al millar) de! importe
dalostabajosquenosehayanmaihadoenlafed:adetemkmdﬁnseﬁaladaend
programa muitiplicada por ef niimero de dias transcumidos desde la fecha de terminacioén
programada hasta ei momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a
satisfaccién de “El Municipio de CUNCUNUL".

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las
demomsmoﬁvadasporeasofomﬂtooﬁmmamayoroporwalquiefohausaque.a
juicio de “El Municipio de CUNCUNUL", no sea imputable a “E! Contratista”.
Independientememedelaaplhdéndehspemswmendomlasseﬁaiadas
anteriormente, “El Municipio de CUNCUNUL" podra optar entre exigir e cumplimiento
det contrato ¢ la rescision del mismo. ‘

En caso de que "El Municipio de CUNCUNUL" opte la rescision del contrato, aplicara a
"El Contratista® umsmdéncmﬁstentamunpomntajedelvalordeicontraﬁoque
podré ser, a juicio de “El Municipio de CUNCUNUL", hasta por el monto de ias garantias
otomadas,mios%rﬂnosdebsarﬁ@oscmespoﬂmﬁsdehwdeomasmm §

y Servicios Relacionados con las mismas.

Laseenﬁdadesqueresuhendelaapliwdéndelaspenasconvendonabsquese
immrgana'ElConﬁaﬁsh’seha&eﬁdvasmncargoalasmﬁdadesmmda
cubrimeporh*abajosejemtadosap!icando,sihayh:gar para ello, la fianza otorgada para
gamnﬁzare!ampﬁmienbdeimnﬁatoyla&mﬁnadéndelasobmob}etodeeste
contrato.

Décima quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio de CUNCUNUL”, dando aviso
poresmitoa‘ElContraﬁsta’concfsezdiashabmsdeanﬁdpadén,ﬁenelafacmtadde
suspendermtalopardaknemelasobrasmnuatadasenwalqtﬁermdoenqwse
encuenfren por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la
tanﬁmdéndeﬁrﬁﬁvade!wm.raamdémlasomsa!c&aarlaswusasque
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En casos de suspensién definitiva de los trabajos *El Municipio de CUNCUNUL” podréa
dar por terminado anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés
general, ajustandose las partes a lo establecido en la clausula décima sexta y se haran
los ajustes o reintegros comespondientes a los anticipos entregados asi como, en su
R caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décimasem.-Rescisiénddconm-Laspameswnﬁenenenquee!wntatomdré
ser rescindido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando “El
Municipio de CUNCUNUL” sea e! que determine rescindirio, dicha rescisién operara de
pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para elflo que se cumpia
elpmcedimianuesaestabteoemladatMadedmasépﬁm; en tanto que si es “El
Contratista” quien decide rescindirio, sera necesario que acuda ante ia autoridad judiciat
y obtenga la declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista™ a cualquiera de las
obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus anexcs, de las ordenes de
"El Municipio de CUNCUNUL" asl como la contravencién a las disposiciones,
lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionadoes con las mismas, "El Municipio de CUNCUNUL” podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la
resdsiénconfomealprocedirﬁentoqueseseﬂaiaenladémuladédmasépﬁma

i Si‘EIMwﬁdpio'optapmlamedsi&.‘ElCmtaﬁsta'estaréobﬁgadoapagarmr
concepto de dafios y perjuicios una pena convencional que podrd ser hasta por el monto
de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio de CUNCUNUL"
considera que “El Contratista® ha incurrido en algunas de las causas de rescisién, lo
comunicaréa'ElContraﬁsta‘porewitoaﬁndewe&ete,enunplazode15(qzﬂnce)
dfasrﬁﬁlasexpongaa!m@edobqueasuda'edmcomenga. Si transcurrido el plazo,
“Ei Contratista® no manifiesta nada en su defensa o si después de analizar las razones
aducidas por éste "El Municipio de CUNCUNUL™ estima que las mismas no son
satisfactorias, dictard la resolucién que proceda conforme a lo establecido en ios dos
aitimos pémrafos de la clausula décima sexta, lo gue comunicard a “El Contratista” dentro
de los 15 (quince) dias hébiles siguientes a ia fecha en que hubiere recibido el escrito de
contestacion,

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato o "El MUNICIPIO de
CUNCUNUL" determine la suspensi6n de ia obra o la rescisién del contrato por causas
noimmﬁﬂ&sa‘EICoMaﬁsta’.pager&aésﬁahpartedehouaejewtadayhsgam
no recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados
piariar it Sl _previo eshixliccaibiman “Ef MUNICIPIO

[ bl BN Beil). B
-da Tyt sy
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CUNCUNUL" de !a justificacion de dichos gastos, seglin convenio que se celebre entre
las partes.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicic de "El MUNICIPIO de
CUNCUNUL" sea necesario llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén
comprendidos en el proyecto, en el catilogo de conceptos ni en el programa, se
procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean
aplicables a ios trabajos que se trate, “E! Municipio de CUNCUNUL" estaré facuitado
para ordenar a "Ei Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarios conforme a
dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y

“El Municipio de CUNCUNLUL" considera factible determinar los nuevos precios con -
baseenlosdanaﬂoscontenidosenlosanaiisisdepredosyaestabieddosenel
contrato, n’o%réadatemﬁnarlosnuevosmnlaintewenciénde‘ElConhaﬁsta'y
ésteestaréobﬁgadoa&wtarloshbajosconfonnedetai&sprecios.

c)- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma
estabiecida en los incisos a) y b}, “El Municipio de CUNCUNUL" aplicara los precios
unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los
nuevos precios tomaré en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular
los precios del tabuiador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a

ejecutar ios trabajos conforme los nuevos precios. é

d)- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en ia forma
establecida en los incisos a), b} y c), “El Contratista”, a requerimiento ds “El Mumicipio
de CUNCUNUL" y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a consideracion los
nmmeu*osmﬁaﬁosammpahdosdemmsmcﬁmsanaﬁsiseniaimeﬁgenda
deque,pamhﬁjadénde&ctospmdos,debaéaﬂﬂrelmismoaiteﬁoquehubiae
seguido para la determinacién de los precios unitarios establecidos en el contrato,
debiendo resoiver “El Municipio de CUNCUNUL" fo conducente en un plazo no
mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “E! Contratista” se obliga
a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).-Enelmdeqm‘ElConﬁaﬁsta'nonesaﬁeopomnmﬂelamposidmm
- M. icabere pl acjen o e NO _lloguciiel amies o U!'I acuerdo
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respecto a los citados precios, "E! Municipio de CUNCUNUL" podra ordenarie la
ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicéndoles precios unitarios analfizados
por observacién directa, en los términos comespondientes de la Ley de Obras
Pibiicas y Servicios Refacionados con las mismas, previo acuerdo entre las partes
sobre e procedimiento constructivo, equipo, personal, efc. que intervendran en estos

En este caso, la organizaci6n y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad
porlaejewcioneﬁciemayaonectadelaobraylosﬁesgosinhmalamisrna.
serén a cargo de "El Contratista”.

Ademds, con el fin de que “El Municipio de CUNCUNUL’ pueda verificar que las
obrassereaﬁmenformaeﬁdmteyawrdeconsusneeesidades, *El Contratista”
preparara y someterd a la aprobacién de aquel los pianos y programas de ejecucidn
respectivos.

En este caso, "El Contratista”, desde su iniciacién, debers ir comprobando y
justificando mensualmente los costos directos ante el representante de "El Municipio

deCUNcUNUL'perafmnmlarlosdowmermosdepagoaquesereﬁereladéusuia
sexta de este contrato.

En todog estos casos _“El Municipio de CUNCUNUL" dars a “El Contratista® |a orden
\_/, de tr_abajo. oo_rrespondlente_ a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los
precios unitarios quedarén incorporados af presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:
Si “El Municipio de CUNCUNUL" determinase no encomendar 2 “El Contratista® ios

trabajos extraordinarios por los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra
realizarios en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:
Si "El Municipio de CUNCUNUL” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en
los apartados 1 y 2 de esta cidusuta, podra encomendar |a ejecuci6n de los trabajos
extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales relativas.
Décima novena.- Convenios adicionales.

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo.- En los casos fortuitos o de fuerza
mayor o cuando por cualquiera otra causa no imputable a "El Contratista” le fuere
-, pOSEE R EanliT COn ol aeas rama, . Solicita - S Y por escrito

e
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proiroga que considere necesaria expresando ios motivos en que apoye su solicitud.
“El Municipio de CUNCUNUL" resolverd en un plazo no mayor de 30 (teinta) dias
naturales sobre Ia justificacién o procedencia de la prorroga y, en su caso, concedera
la que haya solicitado “El

Contratista® o la que *E! Municipio de CUNCUNUL” estime convenientemente y se
haran conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Sisewesaﬁasenamasqueimpﬁan!atemﬂnadéndelosﬂbajosdmodelos
plazos estipulados, que fueran imputables a "E! Contratista”, esté podra solicitar,
también, una prorroga pero serd optativo para “El Municipio de CUNCUNUL" el
concederia o negarla. En

caso de concederla, "El Municipio de CUNCUNUL" decidird si procede a imponer a
’EIContrati@a'lassanoionesathayaiugary.enwsodenagada.podréem‘gira
“EIConhaﬁsta'elwmplhnientodelmn&ahordenéMohqueadoptelasmedidas
necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podrd ser mayor al 25%
(yeinﬁanwgmdenb)delplazoaigirdmmtepadadoenelpmgmdeejewdon
— ;;osuabajo&quedeﬁdamaueﬁmadopmlaspam,hmmpmeinmgraide

b).-Convenioadidona!deampﬁﬂéndemn&o.—Bajosuresponsabiﬁdadypm !‘
razones fundadas y explicitas “El Municipio de CUNCUNUL® podrd modificar los
contratos bajo la base de precios unitarios mediante convenios siempre y cuando
eﬁosmrebmed%%(veinﬁdnmpordento)ddmonbopaﬂadoeneloonﬁatoyno ﬁ

implique variaciones substanciales al proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por una
sola vez, un convenio adicional entre las partes respecto de ias nuevas condiciones,
mismo que debers ser autorizado bajo la responsabilidad de! Presidente Municipal,

. REYES MELCHOR SUASTE GUTIERREZ. Dichas modificaciones no podran, en
modo aiguno, afectar las condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas
esenciales de la obra objeto del contrato original.

Vigésima.- Subcontratacién.- "El Contratista® no podra realizar la obra por olro. Sin
embargo, para los efectos del contrato se entender por subcontratacion el acto por el
ml'ElContaﬁsgafenmbndaaobapasonahmafzadon_depaﬂedebstabajoso

Sty .

e -r




|

H. AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL

s = CUNCUNULS

CUNCUNUL, YUCATAN :.' .E
2012 - 2015 . =
CONTRATO DE OBRA i Conm pra Toudl

CONTRATO No. CUNCUNUL-FOPEDEP-CI-01-2013

OBRA: CONSTRUCCION DE PAVIMENTO EN CALLES DE LA LOCALIDAD DE
CUNCUNUL, MUNICIPIO DE CUNCUNUL, YUCATAN

LOCALIDAD: CUNCUNUL, YUCATAN

cuando adquiera materiales o equipos que incluyan instalacién en los trabajos objeto del
contrato.

Cuando “El Contratista® pretenda utilizar ios servicios de otra empresa en los términos
del parrafo anterior, debera comunicario previamente por escrito a “Ef Municipio de
CUNCUNUL”", el cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacion de la obra sera "Ei
Contratista” a quien se cubrira el importe de los trabajos. El subcontratista no guedara
subrogado en ninguno de los derechos de “E! Contratista”.

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- *El Contratista® solo podra ceder o
comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos efecutados
le expida “El Municipio de CUNCUNUL", con la aprobacién expresa, previa y por escrito
de “El Municipio de CUNCUNUL".

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para |a interpretacion y cumplimiento del contrato asi
comoparatodoaquelloquenoestéexpfesamemeestipmadoenel mismo, las partes se
sometana!ajuﬁsdicdéndelosTﬁbtmalesEstaHesdeladudaddeMéﬁda, por lo tanto
*El Contratista™ renuncia al fuero que pudiera corresponderie por razén de su domiciiic
presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen jurfdico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obras T
PﬂblicasySemclos i conlasmismas,porsuﬂeglamenﬁoyporlas
disposiciones que resultaren aplicables al Cédigo Civil del Estado de Yucatan.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara Ser mexicano y conviene, aun
cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por
cuantoaesteoonu'atosemﬁereyanoinvowrlapmhcdéndeningﬂngcbiemo
extranjero, bajo la pena de perder de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este
contrato.
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i E! presente contrato se fima en la Ciudad de “CUNCUNUL” municipio de! mismo nombre,
Estado de Yucatdn el dia 09 del mes de julio del afio 2013.

f‘“\
POR “EL MUNICIPIO DE CUNCUNUL” @

H'ECRETARIA
PRESIDENCIA MUNICIPAL smumcm
cunggNUL YUGATAN. cgucmm
| 12-2015
| 2012 - W15
| C. REYES MELCHOR SUASTE GUTIERREZ C. JUAN DIEGO DZIB COUOH
. PRESIDENTE MUNICIPAL SECRETARIO DEL H. AYUNTAMIENTO

_ POR *EL CONTRATISTA”

ING. JOSE RODRIGO CABALLERO DELGADO
ADMINISTRADOR UNICO

ESTA HOJA DE FIRMAS ES PARTE INTEGRANTE DEL CONTRATO No. CUNCUNUL-FOPEDEP-
C1-01-2013 EL CUAL CONSTA DE DIECISE!S HOJAS UTILES INCLUIDA ESTA HOJA.




